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Croénica da Ordem dos Frades Menores elsé
kiadasanak cimlapja (Lisboa, 1557.)

A kovetkez6kben egy, a ma-
gyar szakirodalom &ltal eddig
mell6zott 16. szazadi, portugél
nyelvii Arpad-héazi Szent Erzsé-
bet-legenda forditasat kozlom,
amelynek hidnyp6tld  jellegét
tobbek kozott az adja, hogy rész-
ben betekintést enged a magyar
szent kora tdjkori kultuszaba az
Ibér-félszigeten és 14j elemek-
kel gyarapitja legendariumat. A
portugal nyelvl életrajz elGszor
1557-ben jelent meg nyomtatas-
ban a Marcos de Lisboa altal 6sz-
szedllitott Cronicas da Ordem dos
Frades Menores els6 részében. A
Portdi Egyetem Bolcsészettudo-
manyi Karanak gondozasiban
2001-ben megjelent a harom
részb6l 4all6 sorozat elészéval
ellatott facsimile kiadasa, még-
hozza az 1614-1615-6s Luis dos
Anjos ferences altal szerkesztett,
masodik kiadas alapjan. Az alabb
kozolt forditashoz az elsé rész
facsimile kiadasat hasznéltam.!

1 Marcos de Lisboa, Crénicas da Ordemdos Frades Menores, Primeira Parte, Porto, Universidade

do Porto, 2001. I, I-III, (Fonteset Monumenta) 233v—238r.



FILLERTAR 113

Marcos de Lisboa (1511-1591)* a portugal szakirodalom szdmdra kozismert
kora djkori szerzd,® aki Lisszabonban sziiletett és 13 évesen lett az obszervans fe-
rences rend tagja, majd a Szent Bonaventura Kollégiumban végezte tanulmanyait
Coimbraban. 1572-ben elkisérte az akkor 18 éves 1. Sebestyén kiralyt* elsé afrikai at-
jara. 1581-ben valasztottdk meg Port6 piispokének; ezt a pozicidt halalig betsltotte.

O volt az elsd, aki a ferences rendrdl teljességre torekvé, atfogé torténeti mun-
két irt, és nyomtatasban is megjelentette.” Az Gttoré munka tobb hasonlé kezdemé-
nyezést vont maga utan.® A cimben szerepld krénika sz6 azonban bizonyos mérték-
ben félrevezet§ lehet, hiszen inkabb beszélhetiink id6rendben elhelyezett életrajzok
és legendak gytljteményérdl, mintsem mai értelemben vett torténeti krénikardl.’

2 Marcos da Silva (a sziilei utdn) vagy Marcos de Betania (talin a ferences rendben felvett)
néven is ismert.

3 A Crénicason kiviil ismertebb munkai, forditasai:

Liuro insigne das flores e perfeicoes das vidas dos gloriosos Sanctos do Velho e Nouo Testamento te
quasi nossos tempos [per Marcos Marulo Spalatense de Dalmacia; nouamente traduzido em lingoagem per
F. Marcos de Lisboa], Lisboa, Francisco Correia, 1579. [‘A dalmaciai Marcus Marulus Spalatensis
altal szerzett jeles konyv az O- és Ujszovetség neves szentjeinek életérsl, melyet Marcos de Lisboa
4jbol forditott portugélra’ V6: Marcus MaRULUS Spalatensis, De institutione bene vivendi per exemp-
la sanctorum, Bernandinus de Vitalibus, 1506.]

Exercicios / muy deuota meditacdo da vida € paixam de nosso Senhor lesu Christo. Composta per
o0 allumiado varam frey loam Taulero da ordé dos Pregadores; tresladada de latim em lingoagé pelo padre
frey Marcos de Lisboa, frade menor da prouincia de S. Antonio de Portugal, Lisboa, Jodao Blavio, 1562.
[‘Gyakorlatok és nagyon &jtatos elmélkedések a mi urunk, Jézus Krisztus életén és szenvedésein.
Eredeti szerzgje a megvilagosodott domonkos rendi szerzetes, Johannes Tauler, a forditast latin-
b6l Marcos de Lisboa, a portugaliai Szent Antal Provincia ferences szerzetese végezte el. VO: Jo-
hannes TAULER, A szegény Krisztus kivetésérdl sz616 prédikacidja.]

Tractado do Seraphico Doctor S. Boauentura chamado Da perfeica da vida... Tractado do mesmo sanc-
to chamado Aruore da vida... Tractado do mesmo sancto €4 forma breue pera insino dos nouicos na religi-
am. Hum breue A.B.C. spiritual do mesmo Sancto / convertidos em lingoagem per Frey Marcos de Lisboa
frade menor da Prouincia de Portugal, Lisboa, Ioanfies Blauio, 1562. ['Az iidvéziilt doktor, Szent
Bonaventura értekezése, melyet Az élet tokéletességérdl cimen szerzett. Ugyanezen szentnek Az élet
fdja... cim{ mive és egy masik, mely egy rovid forméban, a noviciusok tanitasara szerzett ,spiri-
tualis ABC” E mtiveket portugélra Marcos de Lisboa iiltette at.’ Vo: Szt. Bonaventura, A tokéletes-
ség kis tiikre; ford. Tarcsafalvy Anaklét, 1941. elektronikus elérés http://www.ppek.hu/k22.htm;
BONAVENTURA, Az Elet Fdja = Ferences himnuszok, szerk. SZEnpS Dénes, Budapest, 1944, 20-23;
BONAVENTURA, A hit rovid foglalata: Breviloquium; ford. DEr Katalin; Kairosz, Budapest, 2008, 212.]

Illetve szerz3ségébe tartozik egy méar posztumusz kiadott nyelvkonyv is, mely elséként foglal-
kozik a Fiilop-szigeteki bicol nyelvvel: Vocabulario de la lengua bicol [Texto impreso]: primera 'y segun-
da parte, Impresso [...] en el Convento de Nuestra Sefiora de Loretoen el Pueblo de Sampaloc 1754.

4 Elt: 1554-1578. Uralkodott 1557-1578.

5 José Adriano de Freitas CARVALHO, Ao leitor = Marcos de Lisboa, Crénica da Ordem dos Frades
Menores, Primera Parte, Porto, Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 2001, 5-10.

6 Pietro RipoLri, Historia Seraphicae Religionis, Venetiis: apud Franciscum de Francisci, 1586;
Francesco GoNzaGa, De Origine Seraphica Religionis Franciscanae, Romae: es Tipographia Domini-
ci Base, 1587; Lucas WADDING, Annales Minorum, Lugundi, Claudi Laudri 1625-1635.

7 A Crénicas harom rész(let)ben jelent meg. Az elsS részt 1557-ben Lisszabonban, a masodikat
1562-ben ugyanott, a harmadikat pedig 1570-ben Salamnacaban adtak ki elGszor.
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A mi a 19. szdzadig szaznal is tobb kiadéast ért meg; szdmos eurdpai nyelvre,
tobbek kozott olaszra, angolra, spanyolra, németre és lengyelre is leforditottak.
Nagyszer( panoramajat adja a portugal ferences irodalomnak, eurdépai népszertisé-
gét pedig, a gyljteményes jellegén feliil, a ferences spiritualista iranyzathoz tartozo,
illetve lelkiségi mtiveket ir6 szerzdék szerepeltetésének egyarant koszonhette.® A kro-
nika jelent8ségét mutatja, hogy Szent Antal és mas ferences szentek ezzel a sz6veggel
keriiltek be a portugal koztudatba, és lettek az orszag vallasos irodalménak altalano-
san ismert szerepl$i.’ A portugal ferences szerzetes munkajanak jelent§ségét tovabb
noveli, hogy az altala 6sszegy(jtott anyagban olyan forrasokat is feldolgozott, ame-
lyek kézirata mara elveszett, figyelemre mélté tovabba, hogy mivét nyomtatasban,
anyanyelven tette széles korben elérhet6vé.

A Krénika megirasara Andreas Alvarez, a rend miniszter generalisa'® kérte fel a
portugal ferencest, aki ezutin eurdpai peregrinacidra indult; Marcos bejarta Francia-
orszag, Spanyolorszag és Italia konventjeinek konyvtarait,'"' hogy a krdnika alapjat
képez6 dokumentumokat 6sszegytjtse. Féleg Italidban id6z6tt sokat, ahol Szent Fe-
renc nyomdokait kovetve végigjarta Firenze, Roma, Assisi varosait és feltételezhetd,
hogy Padovéban és Mildnéban is jart anyaggytijtés céljabol.'?

Forrésait alapvetSen harom nagy csoportra osztja a szakirodalom;' de az olva-
s6hoz cimzett Proldgusban a szerzd is kozol mintegy tdjékoztatd jelleggel egy listat az
altala felhasznalt konyvekrdl, amelyeknek az egyes fejezetek elején az adott mitivekre
visszautal6 roviditését adja. Ennek ellenére a forrdsok azonositésa és a roviditések
feloldasa is sokszor problematikus.'

8 Ilyen szerzSk tobbek kozott Szent Bonaventura (1221-1274), Jacopone da Todi (1230-1306),
Folign6i Szent Angéla (1248-1309), Bolognai Szent Katalin (1413-1463). Tovabbéa megtalalhatok
benne Szent Klara (1193-1253) és Szent Ferenc (1118-1226) munkai is, ez utébbitdl a Cantico del-
le creature és az éltala irt két regula olvashatd. José Adriano de Freitas CARVALHO, Para a histdria de
um texto e de uma fonte das Cronicas de Fr. Marcos de Lisboa: o Floreto — ou os «Floretos»? - de S. Fran-
cisco = Frei Marcos de Lisboa : cronista franciscano e bispo do Porto, Porto, Humbertipo, 2002, 9-57.

9 Thiago MAERKI, O “pensamento analégico” nas Crénicas da Ordemdos Frades Menores, de Marcos
de Lisboa, Cuadernos Medievales, 18(2015)/1, 83-101.

10 1547-1553 kozott.

11 Stephen Donovan, Mark of Lisbon, = Catholic Encyclopedia (1913), szerk. HERBERMANN
Charles George, New York, The Encyclopedia Press, 1913, IX, I-XVII, 682-383. (https://archive.
org/details/VO9CatholicEncyclopediaKOfC/page/n735) [utolsé letdltés: 2019. aprilis 25.]; V6. Lu-
cas WADDING, Marcus Ulyssipponensis, = Scriptores Ordinis Minorum. Quibus accessit Syllabusillorum,
qui ex eodem Ordine pro fide Christi fortiter occubuerunt. Priores atramento, posteriores sanguine chris-
tianam religionem asseruerunt. Recensuit fr. Lucas Waddingus, ex typographia Francisci Alberti Tani,
1650. 248-249. http://archive.org/details/bub_gb_IEjwF73xD4AC (2019. 02. 04.)

12 Mivel Italidban Paolo Pisotti atya mar korabban rendelkezett afel6l, hogy a provincidk 6sz-
szegyjtsék a rend torténetére vonatkozé dokumentumot Marcos de Lisboanak nem volt nehéz
dolga, hiszen sok forrast megkapott ily moédon. DoNovaN, Mark of Lisbon..., i.m., 682.

13 Az els6 BarToLoMEO de Pisa De Conformitate Vitae B. P. Francisci ad Vitam Domini Nostri
Jesu Christi, a masodik Marianus Florentinus Fasciculus Chronicarum Ordinis Minorum, harmadik
pedig “az egyéb altala gy(jtott dokumentumok” nagy, és pontosabban meg nem meghatarozott
halmaza. DoNovan, Uo; WADDING, Marcus Ulyssipponensis..., i. m., 248.

14 Roberto Rusconti, Frei Marcos de Lisboa e le ,Crénicas da Ordem de Sdo Francisco”: un rac-
colgitore delle memorie storiche e agiografiche del francescanesimo medievale = Frei Marcos de Lisboa:
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Az el8szdban 6sszefoglalja az elsS kotet rovid tartalmat is, amelyet a konnyebb
kezelhetéség kedvéért kilenc konyvre, s azokat tovabbi fejezetekre osztott fel —
mindezeket pedig gondosan szerkesztett tartalomjegyzék rendszerezi. Szent Ferenc
élete, mivei és csodai teszik ki a kotet els6 harom konyvét. A negyedikben a ferences
mozgalom els§ vértandinak, a Marokkdba kiildott tanitvanyok torténetét irja le. Az
o6todikben a Paduai Szent Antalként ismert, lisszaboni sziiletés@ szent életét és cso-
dait ismerteti. A hatodik konyvben djabb ferences ‘tanitvanyokrol’ k6z6l irdsokat. A
hetedik konyv Assisi Boldog Egyed, a nyolcadik Szent Klara legendajat és az altala
irt klarissza rendszabalyt tartalmazza. A kilencedik konyvben talalhaté a ,A Terceira
ordem chamada dos penitentes,” azaz a Ferences harmadrend intézményesiilésének, és
néhany ide sorolt szentnek a torténete. A tizedik, utolsé konyvben olyan ‘morzsakat’
gyijtott 6ssze, amelyek témajuk szerint az eddigi konyvek egyikébe sem fértek bele,
de idérendben a ferences rend kezdeti id§szakahoz tartoznak.

Marcos de Lisboa Szent Erzsébet-életrajza a kilencedik konyv X-XIX. fejezeté-
ben talalhatd. A tiz fejezet egy-egy idGszakot olel fel a szent életébdl a gyermekko-
ratol a szentté avatasaig. A legendarium pontos forrasai még azonositasra varnak, a
szovegkorpusz nagy része azonban rekonstrualhaté a kozépkor 6ta ismert népszert
forrasokbdl, amelyek a szent életét dolgoztak fel.'> S6t, a legtdbb olyan csodas elem
megtaldlhatd a portugél ferences altal 6sszeallitott életrajzban is, amelyek a szentté
avatas koriil keletkezett — a szakirodalom altal torténetiként elismert — forrasok-
hoz késébb hozzdadott betoldasok és mddosulasok eredményeképp konyvelhetSk
el. Ilyen példaul, hogy dlmaban megjelenik halott anyja, és a segitségét kéri (XVIII.
fejezet); hogy halat fog egy betegnek a meddd folyébdl (XVIL. fejezet); hogy még éle-
tében meggyogyit egy siiketnéma és lebénult fiat (XVIL. fejezet). Ugyanakkor Marcos
de Lisboa a meghatarozé ferences kontextus ellenére sem szerepelteti az életrajzban
az egyébként a ferences rendhez szorosabban kot3d§ és a szent csodai koziil talan
az egyik leghiresebbet: a rézsacsodét.'® Tartalmaz azonban két olyan mirdkulumot,
amelyekre most csak roviden hivnam fel a figyelmet. Az egyik az Erzsébet ferences
kapcsolatait részletez§ fejezetben talalhat6 (XIII. Az dhitat, amellyel Szent Erzsébet a
ferencesek irdnt viseltetett), amelyben a rendhez f(iz6d§ szoros kapcsolata mellett Er-

cronista franciscano e bispo do Porto, Porto, Humbertipo, 2002, (Revista de Faculdade de Letras; Série
Linguas e Literaturas Anexo XII.), 275-296,

15 V&. A négy szolgdls vallomdsa, ford. CsaLoc Judit, VINNAINE Lakartos Eva = Magyarorszdg
virdga, 13. szdzadi forrdsok Arpdd-hdzi Szent Erzsébet életérdl, szerk. . HorvATH Tamés, SzaB6 Irén,
Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2001, 145-180; JacoBus de Voragine, Szent Erzsébet, ford. Mapas
Edit = Uo., 259-282; DieTRrICH von Apolda, Szent Erzsébet élete, ford. BELLUS Ibolya = Legenddk és
csoddk (13- 16. szdzad) Szentek a magyar kizépkorbol, Budapest, Osiris, 2001, II, I-1II, (Millenniumi
magyar torténelem — forrasok), 7-90.

16 A motivum ugyanis addigra — legalabbis az Ibériai-félsziget szentek élete-irodalom kontex-
tusdban vizsgalva — atkeriilt egy masik, helyi szent legendariuméba, az 1516-ban boldogga avatott
Portugéliai Szent Erzsébetébe (1270-1336). A szintén ferences kotddésti portugal szent életrajza a
Crénicas masodik részében talalhat6, amelyben elsGk kozott olvashatjuk legendajaban a rézsacso-
da rovid leirasat nyomtatasban.
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zsébet [sten el6tti kitlintetett szerepe nyer bizonyitast; a masik pedig a XVII. fejezet-
ben olvashat6 (Szent Erzsébet ispotdlyban tortént csoddi), amelyben szent iméjanak ereje
egy szokatlan példazaton keresztiil igazol6dik be.!”

Koszonettel tartozom Kénya Gasparnak, aki a forditast az eredetivel osszeve-

tette.

17 A motivumok eredete a Chronica XXIV Generalium (1374), illetve annak egy 15. szazadi
portugél nyelvi forditasa, de a forrasok mélyebb vizsgélata egy kovetkez8 dolgozat targyat képezi

majd.
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Boldog Szent Erzsébet! 6zvegy élete, [aki] Magyarorszag
kiralyanak lanya, Szent Ferenc atya
harmadrendjének tagja

X. Fejezet: Szent Erzsébet artatlansagarol és erkolcseirdl életének
els6 idészakéaban

Boldog Szent Erzsébet Andras? magyar kirédly lanya volt, apja hdzaban nevelkedett jo
koriilmények kozott, de megvilidgosodott Isten kegyelme éltal, és szemeit megnyitva
a valédi tudasra, elkezdte megvetni az ifjasag hitisagat és vagyait, illetve azokat az
orok Uralkodé kovetésének szolgalataba allitotta.

Nem 1évén tobb otévesnél, [mégis] oly érettséggel, nyugalommal és allhatatos-
saggal imadkozott a templomban, hogy a dajka, aki vigyazott ra, csak erdvel tudta
elszakitani onnan.

Sokszor kereste az alkalmat arra, hogy a kdpolnaban id6zhessen, igy hagytak,
hogy ott maradjon, ahol a f6ldon csupasz térdekkel térdepelt és imadkozott, arra
buzditva minden szolgal6jat, hogy imadkozzanak és ajtatosan hajoljanak meg a ké-
pek el6tt.

A jatékot és szorakozast, amire szolgai hatasara id6t vesztegetett, mindig félbe-
szakitotta, hogy alamizsnat osszon a szegényeknek vagy imadkozzon, és kotelezte
azokat, akik vesztettek [a jatékban], hogy meghatirozott szamu Miatydnkot vagy Ud-
vozlégyet elimadkozzanak.

Ahogy novekedett a Szent, Ggy nétt benne az ahitat, a tisztasag és a buzgdsag
mindenfajta erényességre. Mar élete elején Szliz Mariat valasztotta véddszentjének
és sz6sz0ldjanak Isten elbtt, és a boldogsagos Szent Janos apostolt, hogy artatlansaga-
ra és életére vigyazzon. Ez ut6bbi irant oly odaadassal volt, hogy semmilyen dolgot,
melyet Szent Janos apostol szeretetéért kértek téle, vissza nem utasitott.

A boldogsagos Szent sziinteleniil és oly mértékben figyelt magara, hogy minden
dolgat ajtatossagra forditotta: az 6romoket, melyekben néha részesiilt, a legjobb rész-
nél kényszertien megszakitotta, méghozza oly szentséges szavakkal, hogy azokkal
tarsait is djtatossagra 6sztonozte, és nem hordott olyan 6ltozéket, amely ne lett volna
roppant tisztességes. Az inyenc falatokbol, melyeket az asztalon elé raktak, nagyon
keveset evett, és a maradékot elkiildte, hogy osszak szét a szegények kozott, akik a
palota kapujaban vartak az alamizsnat.

Az istentiszteletet, melyet a templomban tartottak, oly nagy ahitattal hallgatta,
hogy amikor a szent evangéliumot felolvastak, vagy amikor az Ur testét imadtak,
kesztytjét, gytrit és a tobbi ékszert a fejérdl és csukldjardl mind levette és a foldre
rakta azokat az Ur iranti tisztelet jeléiil.

1 Arpéd-hézi Szent Erzsébet (1207-1231).
2 Arpéd-hazi II. Andras (1177 k.-1235) ur.:1205-1235.
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A szokasos imadsagait és mas szent gyakorlatait soha nem halasztotta mésnapra,
még akkor sem, ha az éjszaka nagy részét virrasztassal toltotte, hogy ajtatosan befe-
jezhesse azokat.

XI. Fejezet: Szent Erzsébet nagy allhatatossagarol hazassiga utian

Ezekben a szent, Isten ihlette gyakorlatokban nevelkedett a szent [asszony], aki
az isteni gondviselés altal elrendelten mindenrdl lemondott, [egyediil] arra végyott,
hogy Krisztuson kiviil més férje ne legyen. De az Ur masként rendelkezett, amikor
atyja parancsara — akinek [Erzsébet] nagy engedelmességgel tartozott — hdzassagko-
tésre kényszeriilt a német tartomanyok legfontosabb hercegi csaladjdnak [leszarma-
zottjaval], Tiiringia Srgréfjaval és hercegével.

Az isteni gondviselés szandéka az volt, hogy a hazassag a sziikségszer(iség okan
kottessen meg, hogy [Erzsébet] legyen az, aki elviszi az Isten irdnti szeretetet a [tar-
tomanyban él5] barbar néphez, hogy megtanitsa nekik a tisztasdg erényének nagy
érdemeit és az irgalmassag cselekedeteit, és maga is gyakorolja azokat felebarataival
szemben.

Az els§ évek soran boldog Erzsébetnek nagyon sok nehézsége tamadt férjével,
nem azért, mert [a férj] nem hajlott az erényességre, hanem a rossz tanicsok miatt,
melyeket annak tandcsadoéi és szolgal6i adtak, akik [Erzsébet] erényeit és kegyességét
mind becstelenségnek lattak, ezért pedig megvetették és iildozték 6t. De imai elértek
az Urhoz, és férje nemcsak, hogy nem akadalyozta 6t az erények gyakorldsaban, ha-
nem titkos vigasztal6ja volt banatdban és vigasztalansidgaban, ugyanis az Isten irdnti
tisztelettel eltelve titokban minden engedélyt és hatalmat megadott [Erzsébetnek],
hogy Istent szolgélja, és sok szdval béatoritotta 6t a lelki iidvosség [elnyerésére].

Igy hat, amikor Erzsébet férjhez ment, nem valtozott meg sem elhatarozasa, sem
pedig szent gyakorlatai[t nem hagyta el], hanem a blinbanat nagy szigorusagéaval gyo-
torte testét fenyit eszkozokkel, virrasztassal és Gnmegtartoztatassal.

[Esténként] sokszor felkelt a hitvesi 4gybol, hogy egész éjjel imddkozva virraszt-
hasson, hogy titokban az égi Atydhoz imadkozhasson, és amikor [szemét] elnehezi-
tette az alom, a foldre teritett szGnyegekre fekiidt le aludni. Es amikor 6rgrof férje
nem volt otthon, egész éjjel imadkozva virrasztott égi hitveséhez fohaszkodva, titok-
ban ciliciumot viselt, és szobajaban gyakran megostoroztatta magat szolgaloholgyei-
vel, a Megvaltohoz hasonléan, aki értiink megkorbacsoltatott. Az 6nmegtartdztatas-
ban olyan szigoru és feddhetetlen volt, hogy az asztalnal a sokféle és bGséges, inyenc
fogasok kozott sokszor csak kenyeret evett, a hist megérintette kezével, masoknak
adta, szétosztotta azt, hogy ugy tlinjon, § is evett, ezzel megdrvendeztetve a vele egy
asztalnal tlSket, és nem tlinve tulsigosan onmegtartéztatonak. Maskor nem birta
elviselni az inyenc és draga falatok latvanyat, és az udvar étkeit elkiildette néhéany is-
tenféld szolgaldja hazaba. Mindezt férje, az Orgrof latta és tiirelemmel viselte, mond-
van, hogy 6 maga is nagyon szivesen cselekedne ugyanigy, ha nem lenne sziikséges
megdriznie az allam és a haz [rendjét].
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XII. Fejezet Szent Erzsébet konnyeirdl és alazatossagarol

Oly buzgalommal élte bele magat az imaba, hogy kézben mindig b4séges kony-
nyeket hullatott; konnyei ugy hullottak, mint a tiszta forras. Er6lkodést] mentesen
sirt, igy, hogy arca kozben nem torzult el; egyszerre érezte lelkében a fajdalmat és a
lelki 6romot. Azt mondta a Szent, hogy erdltetve, eltorzult arccal sirni [annyi, mint]
csuf dbrazattal elijeszteni az Istent.

Tortént egyszer, hogy szokasa szerint kezeit imara flizve, szemét és szivét az
égre fliggesztve olyan elragadtatottsagba kertiilt a lelke, hogy amikor egy parazsdarab
rdesett a szoknyajara, meg sem érezte, hogy ruhaja meggyulladt, amig a szolgaldja ra
nem talalt és — latvan, hogy a szent szinte elég a tlizben — el nem oltotta a langokat.
A szolgaldlany nagy kialtozasatdl magéhoz tért a Szent is, és sajat kezével még ott
Osszefoltozta maradék ruhajat, melyet 6sszeégetett a tiiz.

Nem szerette, ha a szolgalok és a szegény emberek Gt Asszonyomnak szélitotték,
hanem egyenl6ként maga mellé iiltette Gket és veliik egyiitt evett, bizott és dolgozott.
Olyan nagyra tartotta az aldzatossagot, hogy Isten szeretetéért semmilyen alantas
munkat nem vetett meg, és bar a legnagyobb vilagi méltdsag vette koriil, mégis egész
lelkével a szegénység allapotara vagyott, mert életében Krisztus szegénységét akar-
ta kovetni, hogy a vilag jolétébdl és dicsGségébdl maganak semmit meg ne tartson.
Es ezzel a buzgalommal és vaggyal eltelve, amikor maga volt a szolgél6ival, gyakran
oltozott szegény ruhakba, és egy dcska kendével bekotve fejét igy szolt: ,Igy jarnék
mindig, ha szegény lehetnék.” Litanidk és kormenetek alkalmaval mezitlab, lenva-
szon rongyokba 6lt6zve a szegény nék kozott imadkozott mint alazatos szegény.

Sziilés utan, amikor el6sz6r ment misére, nem az allapotanak megfelel$ gazdag
6ltozékben, hanem a Miasszonyunk példajat kovetve szegényes ruhakban jelent meg,
és gyermekét sajat karjan vitte az oltarhoz egy barannyal meg egy gyertyaval egyiitt.
Azokat kegyesen felajanlotta, majd hazatérve, azt a ruhajat is, amelyben a misén volt,
egy szegény asszonynak adta. Hogy tokéletesen kovesse az alazatossag szabdlyait, a
lélek dolgaiban teljes engedelmességet fogadott Konrad mesternek; aki bar szegény
szerzetes volt, hitét és tudasit tekintve mégis nagy [hir(], igy [Erzsébet] szigortan
megtartotta az § elGirasait és tandcsait minden dologban, barmilyen szigordak is vol-
tak azok, [oly médon], mintha Jézus Krisztus maga mondta volna neki. Ezen enge-
delmesség és a sajat lelkiismeretének aggalyai miatt sem akart olyan dologhoz nylni,
amelyet a Grofsag tisztviselSi vettek vagy télitk szarmazott, att6l félvén, hogy azok
igazsagtalanul elvett javak voltak, vagy szegények vére tapadt hozz4juk.

Megozvegyiilése utan egy alkalommal Szent Erzsébetet nagy igazsigtalansag
érte, és lelkében elcsiiggedve imadkozni kezdett. Nagy buzgalommal sirt, kérve az
Urat, hogy minden elszenvedett sérelemért aldast és vigasztalast adjon azoknak,
akiktél a sértést elszenvedte. Es az imaddkozas hevében meghallotta az Ur hangjat,
aki igy szolt: ,soha nem imadkoztal ilyen 6rvendetesen és kellemesen hozzam, mint
ez alkalommal, az [imad] most eljutott a szivemhez. Ezért megbocsatom neked az
Osszes blinodet, amit mindezidaig elkovettél, attdl a naptdl kezdve, hogy képes voltal
vétkezni eddig az 6raig, és az én kegyelmemet adom neked.” Es mivel Erzsébet [azon]
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elmélkedett, hogy milyen életet éljen attdl a naptol kezdve a végsdkig, a szivek titkai-
nak ismerdje [ekképp] valaszolt neki. ,Bizz Istenben, cseleked; jol és vesd le magadrol
ablint”

XIII. Fejezet: Az ahitat, amellyel Szent Erzsébet a ferencesek irant viseltetett

Boldog Erzsébet egyediilallé anyja és lednya volt a [Ferences] Kisebb Testvérek-
nek, minthogy teljesen dthatotta a szegénység szelleme, és megvetette a vilagi [java-
kat], ahogyan ezt 6k tanitottak.

Tortént egyszer, hogy amikor néhany napig nem latta a ferences testvéreket, el-
sapadt és szomort lett; és amikor férje, az Orgréf az 6 szomortsaganak okat kérdez-
te, azt felelte neki: ,Mert mar nagyon rég nem lattam Isten szolgdit, se nem hallottam
téliik az Isten igéjét, ezért vagyok hat kiviil és beliil ilyen szomord.” Erre az Orgrof
rogton elkiildetett két ferences baratért, hogy a Szent [asszony] 6haja szerint beszél-
gethessen veliik Istenrdl. Ahogy meglatta Gket a Szent, olyan boldog lett, mintha ben-
niik Krisztust latta volna meg; és koziiliik az egyik, az 6 lelki vezetGje, egyebek kozott
nagy buzgalommal beszélt Istenrdl és [Erzsébet] lelkének egészségérdl.

»Azokat a dolgokat illetGen, atydm, amelyektdl a lelkem szenved, van egy, amely
azt igazan szomoruava teszi: tudni, hogy a blineim miatt megérdemeltem, kevéssé le-
gyek szeretve Isten éltal. Jollehet folyton azon dolgozom, hogy minden er6mmel 6t
szeressem, ezért nagyon félek, hogy méltatlannak itél szeretetére, és kivet magabol.”
A szerzetes nagyszer( szavakkal bizonygatta neki, hogy dsszehasonlithatatlanul na-
gyobb a mi Urunk Jézus Krisztus szeretete [Erzsébet] irdnt, mint ahogy [Erzsébet]
szereti, vagy egyaltalan képes lenne szeretni az Urat. ,Ha ez igy lenne, (vélaszolta a
Szent), akkor [az Ur] nem engedné, hogy egy pillanatra is tavol legyek téle, sem be-
tegséggel, sem mas munkéval, [hiszen] annyira vagyom szeretni 6t.” Ezutan ez a lelki
vezetd valaszaban kijelentette és tobb érvvel bebizonyitotta, hogy az isteni szeretet,
mellyel Isten szeret minket, mennyivel tilszdrnyalja a mi [szeretetiink] hatérait, mert
az § szeretete végtelen, 6rok, erds, tiszta és teljes, a miénk pedig kicsi, idSleges, gyen-
ge, tisztatalan és tokéletlen. [Ekkor] a Szent egyik kezével raimutatott egy fara, amely
annak a folyonak a tdlpartjan volt, amely mellett Gk is alltak, és igy szdlt: ,Hamarabb
elhinném, hogy az a fa atkoltozik a folyonak erre a partjara, mint azt, hogy az Ur
annyira szeret engem, mint [amennyire] én 6t, hiszen O édes szeretetnek hidnyaval
hétrahagy engem.” Csodalatos dolog tortént ekkor, amint a Szent befejezte szavait,
a fa gyokerestiil kirantédott és magat a foly tdloldalara iiltette. Osszecsapta erre
kezeit Jézus Krisztus szolgaldleanya, egybdl érezte lelkében, milyen végteleniil tdl-
szarnyal minket az Ur az 6 végtelen szeretetével, majd a foldre borult, és megvallotta
az Urnak, hogy legy6zetett a szeretete altal, amiért 6rok halat adott neki.



FILLERTAR 121

XIV. Fejezet: Szent Erzsébet irgalmas és jotékony cselekedetekben valo foglala-
tossagarol

Mivel a Szent nagy buzgalommal szerette Jézus Krisztust, lelkének e forrasabdl,
mint az é16 vizek,* szakadatlan folytak a jotékony cselekedetek Jézus Krisztus szegé-
nyei[nek megsegitésére], mely [cselekedetek]rdl [Jézus] azt mondta, hogy azokat vele
cselekszik.

A sajat szitkségleteit illetGen a Szent nagyon tartézkodé és szigoru volt, de a
szegényekkel annyira bSkez{ és nagyvonald, hogy ha rajta mdlt, nem tdrte, hogy a
szegények barmiben is hidnyt szenvedjenek, mely erényeiért népe korében a szegé-
nyek anyjanak nevezték; és mintha tényleg gyermekei lettek volna, ellatta ket sziik-
ségiikben.

Es e szeretet jegyében sokszor lett a szegények anyja a keresztségben, mert meg-
keresztelve Gket, a keresztanyasag cimén még tobb joga volt sajat gyermekeiként ne-
velni 6ket és gondoskodni réluk.

Egy alkalommal egy szegény asszonynak olyan szép ruhdt adott, hogy [az], amint
meglatta magat abban a gazdag ruhaban, nagy 6romében elgyengiilten a féldre ro-
gyott, és a Szent imadkozott a szegény asszonyért, aki [ezutan] gyogyultan kelt fel.

S a Szent szolgaldival egyiitt sokszor font és varrt, hogy munkajaval elnyerje az
erényesség jutalmat, és hogy sajat teste fairadalméaval szerezzen alamizsnara valdt a
szegényeknek, példat advan ezzel 6véinek az igazi alazatrol és foglalatossagrol.

Amikor férje, az Orgrof Italidban volt, az Grgréfsag teriiletén pedig nagy éhinség
ddlt, a Szent odahivatta a szegényeket a foldekrdl, és minden vagyonat szétosztot-
ta kozottiik sziikségleteik szerint. Mas alkalommal, amikor nem volt pénze, eladta
az ékszereit, és mindenét egybdl a szegényeknek adta, néha ugy, hogy magatdl és
szolgalditdl vonta meg a sziitkséges dolgokat, hogy a szegényeket ruhéaval és étellel
ellathassa.

A szegények és betegek szamara egy hazat épittetett a magas palota alatt, ahova
minden nap lejart, nem torédve a felkapaszkodas és leereszkedés nehézségeivel, hogy
meglatogassa, apolja, és kegyes, szent szavakkal tiirelemre intse [az ott 1éviket]. Ott
sok stlyos és visszataszito betegséget gydgyitott, tiirelemmel viselte a blizt, mely a se-
bekbdl aradt, és azokat a sajat fatylabol tépett darabokkal tisztitotta ki. Sajat kezével
apolta [a betegeket], és gyGgyszert vitt nekik, amit a szolgaléi nem tudtak megtenni a
nagy biiz és undor miatt.

XV. Fejezet: Munkak, melyeket Erzsébet a férje haldla utan végzett

A mi Urunk kegyelmébdl az Orgréf megtért a Szent iméainak hataséra, mert bar
nagy gond nehezedett ra orszaganak vezetésével, mégsem hidnyzott belSle a vagy
és az akarat Isten szolgalatara a maga idejében. Es mivel személyesen nem vehetett
részt folyamatosan a lelki munkakban, feleségének megengedte, hogy mindent meg-
tegyen, ami Isten dicsGségét illeti és az § lelki tidviiket szolgalja. Szent Erzsébet na-

3 V6. Zakarias 14:8.
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gyon szerette volna, ha férje a hit védelmére forditana fegyvereinek és orszaganak
erejét, ezért szent buzditéssal ravette, hogy latogassa meg a Szentféldet, és segitsen a
keresztények meghdditasaban.

Elindult hat otthonabdl embereivel egyiitt a Szentfold meghdditasara, de amig
a hajdra szallasra varakoztak az italiai Brindisiben,* belehalt betegségébe az igaz és
ahitatos Herceg Orgrof, és visszaadta lelkét Istennek teljes hittel és szeretettel, hogy
megkapja jo cselekedetei dicsGséges gytimolcsét.

Ugyantgy fogadta a Szent az 6zvegység allapotat, és még inkabb buzgélkodott,
hiszen most mar minden igyekezetével égi jegyesét szolgalhatta. Es mint a legsza-
badabb és legmagasabb allapotban 1év§ 1élek a vilagon, a mi Urunk nagyobb felada-
tokat kezdett adni [Erzsébetnek], ugyanis amikor az Orgréf halalarél tudomast sze-
reztek, férjének rokonai és vazallusai mint a vagyon tékozldjat és pazarlojat kidobtak
a palotabdl.

Oly tanacstalan és tild6zott volt, hogy nem tudta, hol tolthetné a kovetkezd éjjelt,
ha nem egy szegény hazban, a disznok kozott. De egész éjjel halat adott a mi Urunk-
nak, és mar pirkadatkor elment a Kisebb Testvérek monostoraba, kérte Sket, hogy
énekeljék a Te Deum Laudamust,’ és adjanak halat a mi Urunk Jézus Krisztusnak, mert
megadta neki a szegénység allapotat, amit mindig is hajtott. Es elkiildte Szent Er-
zsébet a kicsiny gyermekeit, hogy killonb6z6 helyeken felneveljék Gket, mert ott nem
volt elég hely, hogy maga mellett megtarthassa Gket.

Ekkoriban sok sértés és tdimadas érte Gt sajat vazallusaitdl, amelyeket mindig
viddm tiirelemmel fogadott igy, mintha csak Isten kezétél szarmaztak volna.

Kis id6 multan, hogy a Szent munkahoz latott, nagybétyja, az érsek, latva, hogy
unokahiga még mindig férj nélkiil él hatalmas szegénységben és tildoztetések kozott,
elhatarozta, hogy becsiilettel kihazasitja. Krisztus jegyese azonban kész volt inkabb
meghalni, mint meghézasodni; imait meghallgatta az Ur, s igy ebbdl a csatabél gy6z-
tesként keriilhetett ki.

Tiszteletre mélté mdédon a nagybatyja egyik palotdjaban volt, amikor Brindisi-
b6l megérkeztek az Orgréf csontjai, amelyeket az érsek tiszteletteljes iinnepi korme-
nettel, [Erzsébet] pedig nagy ahitattal és konnyekkel fogadott, és az Urhoz imadkozva
igy szoélt: ,Halat adok neked uram, Jézus Krisztus, hogy férjemnek, a te bardtodnak
csontjait visszaadva vigaszt nyujtottal szamomra. Tudod, Uram, hogy mennyire sze-
rettem Gt, mert & szeretett Téged, és a te szeretetedért 6romteli dolog volt megfosztva
lenni az [Orgroéf] jelenlététsl, amikor 6 a Szent Fold megsegitésére indult a Te szolga-
latodban. Es [bar] nagy vigaszt jelentene szimomra vele élni, hogyha szegény kérege-
tékként jarhatnank a vilagot, de te tudod, Uram, hogy egy hajszallal sem valtoztatnék
akaratodon, nem hoznam vissza az é16k kozé 6t, még ha képes volnék ra, akkor sem.
Ot és magamat is a te kegyelmedbe ajanlom.”

Magyarorszag kiralya, a dicsGséges Szent édesapja, amint értesiilt lanya tld6z-
tetéseirdl és a szegénységben toltott életérdl, kiralysagabol érte kiildetett egy hercegi

4 Olaszorszég déli részén, Puglia régidjdban taldlhaté varos. A forrasszévegben Brindex sze-
repel.
5 Téged, Isten dicsériink.
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grofot, aki amint megtalédlta [Erzsébetet] a szegények kozott gyapjit fonni, egészen
magan kiviil keriilt az &mulattdl, és felkialtott, majd egyre azon igyekezett, hogy elvi-
gye 6t apjahoz, a kirdlyhoz. De a dicsGséges kiralylany inkabb volt a mennyek fényes
hercegndje, mint a f5ldi dolgoké, és elébb vélasztotta David profétaval a szegények
kozotti megvetett életet az Isten hdzaban és az § szolgalatiban, semmint a tisztelet-
ben, 6romaok és dédelgetések kozotti életet a foldi hercegek udvaraban.

XVI. Fejezet: Hogyan lett Szent Erzsébet apaca és épittetett tekintélyes korhazat
a szegények szamara

Boldog Erzsébet fogadalmat tett, hogy férje halala utan 6rok tisztasdgban, enge-
delmességben és szegénységben fog élni, amit nagy buzgalommal teljesitett. Felvette
Szent Ferenc atya blinbané harmadrendjének ruhazatat, és tunikaba, durva gyapji-
kopenybe és foltozott zsakszovetekbe 61t6zott a szegénység szeretetéért.

Engedelmességet fogadott a gydntatdjanak, Konrdd baratnak is, amit tokéle-
tesen betartott, és [eltirt] minden rarott terhes és kellemetlen dolgot, [igy mint] a
fegyelmet és a sanyargatast, amiben a szent barat részesitette lelkének megjobbita-
sa érdekében. Végiil, hogy képes legyen szivét teljes mértékben Istennek ajanlani, és
hogy ebben ne gétolja semmilyen ideiglenes hajland6sag, imajaban kérte az Urat,
hogy toltse el szivét megvetéssel minden vilagi dolog irant, tépje ki gyokerestiil szi-
vébdl a gyermekei szeretetét, és vértezze fel Gt ebben az életben minden gyalazattal
és megvetéssel szemben. Es felallva az imadsag utan, igy szolt szent életti tarsaihoz
és szolgaléihoz: ,Az Ur az 6 kegyelmébdl meghallgatott engem, és megjutalmazott;
ezentul minden vilagi dolgot annyiba veszek, mint a ganéjt, még gyermekeimért sem
aggddom jobban, mint a tobbi felebardtomért, mert mar semmi mast nem szeretek
[ezen a viladgon], csak az Istent”

Es miutan felvette a habitust, nagy lelkesedéssel adta at magat az irgalmassag
cselekedeteinek.

Amikor a Szent kétezer markat kapott hozoméanyabdl, azt részben szétosztotta a
szegények kozott, a maradékbdl pedig épittetett egy ispotélyt, hogy benne menedék-
re és gyodgyulasra taldljanak a szegény betegek. Ebben a szegényeket tigy szolgalta,
mint a legalacsonyabb szdrmazasu szolgalo, és oly alazatosan és felebarati szeretettel
apolta Sket, hogy 6 maga mosdatta és fektette 4gyba a betegeket, és 6rommel mondta
tarsainak, akik segitettek neki: ,Nagy kegyelmet kapunk ma az Urtél, mert 6t mos-
suk és Gt takarjuk be””

Olyan aldzatosan és kegyesen szolgalt, hogy egy félszemd, rithos fidcskat egy
éjszaka hatszor is a sajat kezében vitt ki, hogy sziikségét elvégezhesse, és nagy 6rom-
mel mosta ki a rongyokat, melyeket a fit bemocskolt.

Egy iszonyatos, lepras asszonyt sokszor megmosdatott, 4gyba fektetett, gyogy-
szereket adott neki, kitisztitotta és bekotozte a sebeit, levagta a kormeit és leborult
elgtte, hogy megoldja saruit.

A betegeket mindig gyénni és dldozni vitte, amikor pedig egy dregasszony nem
akart gyonni, megbiintette és ravette, hogy gyonjon.
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Sajat keze altal sz6tt halotti leplet teritett a szegények testére, elkisérte Gket [vég-
s6 dtjukon], és nagy ahitattal volt jelen a temetéskor elhangzé istentiszteleten is.

A sok csoda, amelyet a mi Urunk a dics@séges Szentért e szolgalatai kdzben tett,
bizonyséag arra, hogy irgalmas cselekedeteivel jocskan elnyerte [az Ur] tetszését.

XVII. Fejezet: Szent Erzsébet ispotalyban tértént csodai

A Szent ispotalyaban az volt a szabaly, hogy addig nem fogadott senkit, ameddig
meg nem gyonta biineit és meg nem tisztitotta a lelkiismeretét, mert aki blinds, nem
érdemli meg, hogy Isten kenyerébdl egyen.

Tortént egyszer, hogy egy vak ember kérte, fogadjak be, de nem akart gy6nni;
amikor pedig nem fogadtak be, az Istent karomolva elfordult. Ekkor megdorgalta,
lelkére beszélt a boldog Szent és egy ahitatos ferences barat, aki az esetnél jelen volt,
méghozza olyan szent szavakkal, hogy a vak megtért az Urhoz. Miutan ahitatosan
meggyont, mar befogadtak a korhazba. A ferences barat azt mondta Szent Erzsébet-
nek, hogy ha mér adott enni, akkor adja vissza a 1ataséat is ennek a szegény, vak em-
bernek. Es a Szent tele kegyes jotékonysaggal igy valaszolt: ,Nagy munka ez, atydm,
melyet csak a mi Urunk képes véghezvinni, hiszen csak 6 adhatja vissza a vakok sze-
me vilagat, de mivel a dicsGség fényével oly konyoriiletesen megvilagitotta ezt a vak
embert, nem tagadja majd meg téle a szeme vilagat sem; te kérd Ot iméaidban az egyik
szeme viligaért, én pedig a mésikért fogok ekképpen faradozni” Es imadkozvan a ba-
rat, a vak ember visszakapta latasat az egyik szemére, amelyik nagyon kicsi maradt; a
Szent imajanak hatasara visszakapta masik szeme vilagat is, [de ez a szeme] igen nagy
lett. [A szegény ember] igy is tokéletesen latott, de a szemek kozotti kiilonbségben az
Ur megmutatta az érdemek kozotti kiilonbséget is.

[A Szent asszony] egy nap titokban, két apéca szolgéldja kiséretében elment az
ispotalyba, hogy meglatogassa a betegeket, és az ajtoban egy bénat talalt a f51don fek-
ve, aki mar régéta néma is volt. Meghatotta e beteg latvanya, és halk, jétékony han-
gon megkérdezte, mije faj. De a beteg megrazta a fejét, és mivel néma volt, nem vala-
szolt semmit. Erre Krisztus boldog szolgaldleanya a Szentlélekkel eltelve ezt mondta:
,Urunk, Jézus Krisztus altal megparancsolom neked, hogy mondd meg, mid faj” Es
abban a pillanatban a béna felkelt és ezt mondta: ,Nagyon sok ideje mar, hogy egé-
szen mostanaig néma és béna voltam.”” Es a szent, meglep3dve a hirtelen bekovetke-
zett csodatol, gyorsan felallt és visszament oda, ahonnan jott, hogy ra ne ismerjenek.

Egy masik alkalommal a dicsGséges Szent dhitatos szivvel a betegszobakban sé-
talt, meglatogatta és megvigasztalta a betegeket. Amikor meglatott valakit, aki mar
annyira legyengiilt, hogy nem volt ereje enni sem, megkérdezte tSle nagy allhatato-
san, 6hajt-e valamit enni, a beteg suttogva azt felelte neki, hogy halakat a folyobdl. A
Szent rogton kiment, és igy sz6lt az ispotaly szolgaihoz: ,Hozzatok nekem néhény
kis halat, amit ennek a nagyon gyenge beteg embernek adhatnék, mivel szerfelett
kivénja azokat” Mindnyéjan eskiivel megerdsitve azt felelték, ez lehetetlen kérés,
mivel az évnek abban a szakdban egyetlen halat sem talalni a folydban. De a Szent, a
szegények szivbéli anyja, Isten josdgaban bizva és annak szellemét6l vezérelve fogott
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egy edényt, amit ott talalt, és futva indult az ispotaly melletti forrashoz, bedobta oda
az [iires] edényt, majd vizzel és halakkal tele emelte ki onnan. Boldogsdgaban gyorsan
megsiitotte a halakat, amelyeket a mi Urunk adott neki, és odaadta éket a betegnek,
aki annyira kivanta azokat. Miutan megette Gket, a beteg férfi egészséges és erGs lett,
és halat adott a mi Urunknak, Isteniinknek.

XVIIL Fejezet: Szent Erzsébet szemléldéseirdl

A dicsGséges Szent gyakran nagyszer( kinyilatkoztatdsokban és jelenésekben
részesiilt jegyese, Jézus Krisztus altal és az § forrd szeretetén keresztiil, amelynek
sebesiilt betege volt.

Egy napon, Nagybojt idején, amikor a templomban a szemét olyannyira az ol-
tarra fiiggesztette, hogy ugy tlint, mintha Isten személyes jelenlétét csodalna, hosz-
szu ideig tart6 égi kinyilatkoztatasnak volt tanija. Hazatérve olyan gyengének érezte
magat, hogy lehajtotta fejét egyik szolgalotarsa 6lébe, az egyik ablakon at felemelte
tekintetét az égre, és arcat olyan boldogsag toltotte el, hogy csodalatos nevetésre fa-
kadt. A jelenés okozta nagy boldogsag utan hirtelen konnyekben tort ki. Majd szemét
Ujra kinyitva az iménti boldogsagot érezte, azutan Ujra lehunyva a korédbbi konnyeket
hullatta, és igy telt el egy teljes 6ra. Végiil, mivel kordbban egy szét sem sz6lt, meg-
szolalt: ,,Uram, ha te velem akarsz lenni, én veled akarok lenni, és soha tobbé nem
akarom, hogy elvaljunk egymast6l” Ezutan a tarsnéi kérlelték, hogy Isten tiszteletére
és az § lelkiik épiilésére mondja el nekik, mi tortént, [Erzsébet], engedve a kérlelé-
siiknek, igy szoélt: ,Lattam a nyitott eget és az én uramat, Jézus Krisztust, aki szivé-
lyesen felém hajolt és megmutatta nekem boldogsidgos arcat, és azt latva hatalmas
orom toltott el. Amikor nem lattam, hatalmas szomorusag lett Grra rajtam, és sirni
kezdtem. Az Ur irantam érzett konyoriiletességbdl jra felém forditotta tisztasagtol
fénylg arcat, és igy szdlott hozzam: ,»Velem akarsz lenni?« Erre feleltem neki azt,
amit hallottatok.” Kérlelték a tarsndi, hogy mesélje el nekik azt a jelenést is, amit az
oltarnal latott. A Szent azt felelte nekik, ,nem tudom elmondani nektek, amit ott
lattam, csak annyit mondhatok, Isten csodélatos dolgait lattam, és szivem megtelt az
6 boldog jelenésével”

Kiilonb6z6 mddokon, de szinte folyamatosan latoméasokban részesiilt a boldog
Szent, ennek ellenére ritkan fedte fel ezeket tarsndi elétt, csakis akkor, ha ismerte az
Ur szandékat, aki szereti a lelkekben lakozé titkot.

A mi Urunk azéltal is ki akarta nyilvanitani dicsGséges Szent Erzsébet forro6 fe-
lebaréti szeretetét, hogy imait azonnal meghallgatta, igy azoknak nyomban latvanyos
kovetkezményei lettek, melyek koziil most két esetet elmeséliink.

Egy éjszaka, mikor Krisztus szolgaldlednya aludt, almaban megjelent neki az
anyja, és a foldon térdelve kérlelte ekképpen: ,O, lanyom, emlékezz a fajdalomra,
mellyel megsziiltelek, és azutan imadkozz értem Istenhez, hogy bocsanatot nyerhes-
senek blineimért, ugyanis nagy szenvedésekben van részem, melyeket kiérdemeltem
az életemben elkévetett mulasztasaimmal.” Ezek a fajdalmas szavak ébresztették a
Szentet, aki, nagy irgalommal édesanyja irdnt, a foldre térdelve rogton imadkozni
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kezdett; konnyek kozott kérte az Urat kegyelemért. Amikor a hosszu, szenvedélyes
ima utan elaludt, Almaban megint latta édesanyjat, aki immar viddm volt. Azt mondta
neki, imainak kdszénhetGen a purgatériumban eltsltott id6 szamaéra véget ért, és az
égi kiralysagba jutott.

Egyszer a Szent kegyességtél megindultan imadkozott egy ontelt, erkdlcstelen
ifjuért, aki megkérte, hogy imadkozzon vele egyiitt. Egyszer csak az ifjd hangosan ki-
abdlni kezdett: ,Asszonyom, hagyja abba az imadkozast, asszonyom, ne imddkozzon
tobbet!” De a Szent ezt hallva még nagyobb buzgalommal kezdett imadkozni. Az ifji
tovabb kiabélt: ,Asszonyom, ne imadkozzon tobbet, mert teljesen elégek.” Erre ak-
kora melegség gyult az ifjiban, hogy izzadni, fiist616gni és [akaratan kiviil] mozogni
kezdett a teste, karjait tébolyodottan emelte fel. Néhanyan, akik ekkor ratalaltak, azt
lattak, az 6sszes ruhdjat atitatta az izzadsag, és nem tudtdk megérinteni a nagy tdiztSl
és forrdsagtol, amely bel6le dradt. Ekkor még hangosabban kialtotta, hogy teljesen
elég és meghal. Ahogy a Szent befejezte iméjat, az ifji nem érezte tobbé a tiizet, de
magahoz térve és az isteni kegyelemtdl eltelve belépett a Kisebb Testvérek rendjébe.

Igy mutatta meg a mi Urunk ebben, és még sok mas esetben is Szentje buzgd
imadsaganak eredményességét.

XIX. Fejezet: Szent Erzsébet dicsGséges halalarol és szentté avatasarol

Elérkezett az id6, hogy a Szent bevégezze foldi zarandoklatat, s hogy az Ur
kedvesét égi kiralysagaba elvigye. A Szent lazas beteg lett. Betegségében megjelent
neki dlméban a mi Urunk Jézus Krisztus, és nagy meghittségben igy sz6lt: ,J6jj, én
valasztottam, én nagyon szeretett feleségem, és foglald el 6rok égi lakhelyedet, ame-
lyet szamodra készitettem.” Es rogton masnap ezeket a boldog hireket tovébbadta
tarsndinek, nagy ahitattal magahoz vette a szentségeket, és minden sziikséges dolgot
elGkészitett a temetéséhez. A kovetkezd este a fal felé fordult, és azok, akik koriilotte
voltak, édes énekhangot hallottak. Az egyik tarsndje megkérdezte téle, hogy miféle
hang volt az, mire a Szent ezt valaszolta: ,Egy madarka jott ide k6zém és a fal kozé,
és olyan édesen dalolt, hogy engem is éneklésre inditott” Nem sokkal késébb nagy
kialtozasok kozepette igy szolt a gonosz szellemhez: ,tavozz, tivozz, tavozz!” Es az
ordog, aki azért jott, hogy megnézze, van-e a Szent asszonyban valami [gonosz], rog-
ton elmenekiilt. A dicsdséges Szent arca mindig vidam volt, és lelkében imadsaggal
igy sz6lt tarsnGihez: ,Kozeleg az éjfél, ebben az 6raban sziiletett meg Jézus Krisztus,
és a jaszolban megpihent. Elérkezett az 6ra, amikor az Ur magahoz hivja a lelkeket
az égi menyegzdre.” Es elkoszonve mindenkitdl, Jézus Krisztus, az 6 hitvese kezébe
adta lelkét.

Jéllehet az 6 szent teste négy napon at temetetleniil allt, mégis olyan gyonyori-
séggel ragyogott és olyan finom illat 4radt belGle, amely inkabb a dicsGséges életet
jellemezte, semmint a halalt. Mid6én meghalt, a templom tetején 6sszegytltek a ma-
darak, amilyeneket azelStt senki sem latott, és olyan lagy dallamot énekeltek, hogy
mindenki, aki latta Sket és hallotta a hangjukat, amulatba esett. Igy értették meg,
milyen szivesen fogadjdk az égben a dicséséges Szent lelkét.
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Nagy volt a szegények jajgatdsa a szent eltdvozésa és halala miatt, aki ugy sze-
rette és apolta Gket, mintha mindannyiuk anyja lett volna. Osszegyfilt a nép szen-
vedélyes ahitattal a Szent temetésén, ahol mindenki boldognak és szentnek hivta [a
halottat], és az emberek, ahogy tudtak, nagy kincset éré ereklyeként vittek el egy-egy
darabot a hajabdl vagy a ruh&jabol.

Az § szentjének dicséségét sok kaprazatos csodaval mutatta meg a mi Urunk,
amelyeket az § érdemeiért tett: visszaadta a vakok latasat, a betegek, nyomorultak
és leprasok egészségét, felszabaditotta az 6rdog altal megszallottakat, visszaadta egy
sziiletésétdl fogva vak ember latasat, rogton a temetése utdn hét embert tdmasztott
fel, és utdna még tobbeket, 6sszesen tizenhatot.

Es ezen csodak eljutottak IX. Gergely papahoz, aki méar a Szent életében kiilon-
legesen 4hitatos partfogdja volt. A Szent életének és csoddinak kotelezd kivizsgéalasa
és a kihallgatasok utén az §sszes biboros és egyhazi fGpap egyetértésével beirtak 6t a
szentek katal6gusaba, amivel elrendeltetett, hogy iinnepét az egész viligon minden-
hol iinnepeljék.

Szent Erzsébet ezt az életet az Ur 1231. évében, november 19-én 6zvegyként
hagyta itt. Néhany évvel transzlacidja utdn a Szent testét abban az 6lomladaban ta-
laltédk meg, amelyben eltemették, a hus pedig atalakult folyékony olajja, amely olyan
finom illatd volt, mintha nem e vilagrdl szarmazott volna. Az olaj még sokéig parol-
gott a Szent csontjaibdl, és még sok beteget meggydgyitott.



